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Prof. Dr. SEHABETTIN TEKINDA~~ 

Say~n Ba~kan, 

Say~n Misafirler, 

Say~n Meslekda~lar, 

Kurucusu Atatürk olan Türk Tarih Kurumu'nun 40. senei 
devriyesini kutlad~~~m~z bir s~rada bize de konu~mak, Türk Tarih 

Yaz~c~l~~~~ hakk~ndaki fikirlerimizi söylemek f~rsat~n~~ veren Kurum'a 

huzurunuzda te~ekkürü bir borç bilirim. 

Biz, Türk tarihinde ayr~~ bir ç~~~r açan ve Anadolu'nun Türkle~-

mesinde rolü oldu~unu bildi~imiz Türkmen gruplar~n~n gelip te bu 

ülkeye yerle~mesinden sonra Türkçülü~e büyük bir önem verildi~ini 

ve milletin kendi dili olan Türk dili üzerinde duruldu~unu biliyoruz 

ki, çok seneler sonra, Atatürk'dc ayn~~ gayenin gerçekle~mesi için ça-

l~~m~~, Anadolu'yu vatan edinen Türk çocuklar~n~n tarihini ve dillerini 

sistematik ~ekilde ve bir ilim çerçevesi içinde ara~t~r~lmas~~ için de 
Türk Tarih ve Türk Dil Kurumlar~n~~ kurmu~tur. 

Biz, bugün, daha 14. yüzy~ldan 20. yüzy~la kadar gelen bir devre 

içinde Osmanl~~ tarih yazarlar~n~n ne gibi bir yol tuttuklar~n~~ ve Os-

manl~~ tarih yaz~c~l~~~n~n mahiyetinin ne oldu~unu k~saca belirtmeye 

çal~~aca~~z. 

14. yüzy~l dedik. Gariptir ki, ii. yüzy~ldan 13. yüzy~la kadar 

Selçuklular'~n da Türk olmas~na ra~men Iranl~~ unsurun Anadolu'ya 

gelmesi ve Farsça'n~n Türk dilinin üstüne ç~kmas~~ bir tak~m problem-

lerin de ortaya ç~kmas~na sebebiyet vermi~tir. Adeta Türkçe, belli 

ba~l~~ kültür merkezlerinde, ba~ta Konya olmak üzere, Kayseri'de, 

Ni~de'de konu~ulmuyor, fakat Iran'dan gelen unsur bunu resmi 
devlet dili haline getirmeye elinden geldi~i kadar da gayret sarfedi-

yordu. I~te zaman zaman yap~lan gayretler, sade Anadolu'da de~il 

* Türk Tarih Kurumu'nun 40. Kurulu~~ y~l dönümü Töreninde verilen Kon-

ferans. 
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bütün Yak~n-Do~u'da çok geçmeden semeresini vermi~~ ve Türk dün-
yas~~ olarak kabul edebilece~imiz M~s~r, Suriye, Anadolu ve bütün Ho-
rasan bölgesinde bulunan halk, bilhassa bu halk~n esas~m te~kil eden 
Türkmen grublar~, ba~lar~nda bulunan kimselerin de delâletiyle, Türk-
çe'ye dört elle sar~lmaya ba~lam~~lard~r. Zaman-zaman Anadolu'da 
~ehirlere kar~~~ yürüyü~~ yapt~~~n~~ bildi~imiz Türkmen gruplar~n~n, 
Türkçeyi hâkim bir dil haline getirmek için nas~l bir gayret sarfettik-
lerine ~ahit oluyoruz. Mesela, Karamanl~lar'~~ misal olarak vere-
biliriz. Hattâ 14. yüzy~l~n ilk yar~s~nda K~r~ehir'de bulunan A~~k 
Pa~a'n~n, sonra kendisinden A~~kpa~a-zade gibi bir müellif de ç~ka-
cakt~r, hemen söyliyece~iz, Garibnâme'sinde Türkçe'nin kimsenin ilti-
fat~na mazhar olmad~~~n~~ ve kimsenin kalbinin bu dile akmad~~~n~~ 
söylemek suretiyle bütün halk~n dü~üncesini de adeta dile getirmi~tir. 
~~te bütün bu gayretler sonundad~r ki, gerçek Türk dünyas~~ diyebile-
ce~imiz ve Türkler'in tamamen hakim oldu~u, dolay~siyle Türk dili-
nin dominan dil oldu~u M~s~r ve Suriye bölgesinde Türkçe eserler 
yaz~lmaya ba~lanm~~~ ve Türkçe eser yazan müellifler eserlerini emir-
lere yahut ta hükümdarlara takdim etmek suretiyle yeni bir ç~~~r aç-
m~~lard~r. Buna paralel olarak Anadolu'da da biz Türkçe'nin, bilhassa 
14. yüzy~ldan itibaren hâkim dil olmaya ba~lad~~~n~~ ve Farsça'n~n, 
Arapça'n~n yerine geçmeye ba~lad~~~n~~ yak~ndan görüyoruz. Nitekim, 
Memlük Sultanl~~~' nda, özellikle Berkuk devrinde, Eruzumlu Kad~~ 
Darir'in, sonra da Berke Fakih'in Türkçe eserler yazarak bu ç~~~rda 
alemdarl~k yapt~klar~~ gibi, Anadolu'da da ayn~~ yüzy~llarda bütün bey-
likler içinde Türkçe'ye büyük ehemmiyet verdi~ini gördü~ümüz Ger-
miyano~ullarf n~n saray~nda, yani Kütahya'da, yeni bir ç~~~r, ilmi bir 
muhit açt~klar~n~~ görüyoruz ki, bu muhitin ba~~nda bulunan Süley-
man~ah, Türk dünyas~n~n hemen-hemen yaz~lm~~~ bütün türkçe 
eserlerin ortaya ç~kmas~nda en büyük âmil olmu~tur, diyebiliriz. 

Nitekim, Türk tarih yaz~c~l~~~run yahut ta, Osmanl~~ tarih yaz~c~-
l~~~n~n da öncüleri oldu~unu kabul etti~imiz ve 141 2'de öldü~ünü bil-
di~imiz ~air Ahmedi, ~eyho~lu Mustafa, hep Germiyano~lu'nun 
saray~nda yeti~mi~~ kimselerdir. Zira, 1381 'de Germiyan-ili bir dü~ün 
dolay~s~yle Osmanl~lara geçti~i zaman, bunlar da Osmanl~lar'a inti-
sap etmi~ler, ~air Ahmedi, Süleyman~ah nam~na haz~rlam~~~ oldu~u 
~skendernâme'sini Y~ld~r~m Bayezid'e takdim etmi~, daha sonralar~~ Y~l-
d~r~m Bayezid'in o~lu Süleyman Çelebi'ye ayr~ca Dâsitân-z tevârih-i 
mülük-i âl-i Osman'~~ da ilave etmek suretiyle, ilk Osmanl~~ tarih yaz~c~- 
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l~~~mn öncüsü olmu~tur. ~~te Ahmedi'nin manzum olarak kaleme 
ald~~~~ bu "Dâsitân" , sonradan eser yazan bütün Osmanl~~ müelliflerine 
de kaynak olmu~tur. Nitekim, II. Murat ve Fâtih devirlerinde eserini 
yazan Sirvânl~~ Sükrullah "Behcet-iit-Tevârih"inde, Edirneli müellifler-
den Ruhi "Tevârih-i âl-i Osman"~nda bu eseri kaynak olarak kullan-
m~~lard~r. 

Bilhassa I. Murat'tan II. Murat'a kadar devam eden devre esna-
s~nda Anadolu'da Farsça veya Arabça olarak kaleme al~nm~~~ bütün 
eski eserlerin toplu halde, Anadolu'ya hâkim olan Beyler nam~na 
Türkçe'ye tercüme edildiklerine ~ahit oluyoruz. Sade Germiyan 
saray~nda de~il, Kastamonu'da, ~zmir bölgesinde, Manisa'da ve 
Konya bölgesinde de bu kabil faaliyetler çok geçmeden neticesini gös-
termi~~ ve ibn Sinâ'run "Kanun fi't-t~b" adl~~ eseri ba~ta olmak üzere 
bütün t~b'a ait eserler Türkçeye tercüme edilerek Türk beylerine tak-
dime ba~lanm~~t~r. ~~te I. Murat'tan II. Murat'a kadar devam eden 
devrede Osmanl~~ Beyleri'ne tercüme edilen eserler ortaya ç~kmaya 
ba~lam~~ t~r ki, bu suretle 15. yüzy~l~n ilk yar~s~nda yani 1424'ten iti-
baren Osmanl~~ tarih yaz~c~l~~~n~n ortaya ç~kt~~~na ~ahit oluyoruz. 
Nitekim, bunun ilk inisalini 1424'te baz~~ ilavelerle birlikte ibn Bibr-
nin "El Avâmirü' l-Alâiyye fi'l-umüri'l-Aliiiyye"sini II. Murad nam~na 
tercüme eden Yaz~c~o~lu Ali vermi~tir. 

Bunlar~~ söylemek çok lüzumludur, çünkü, Yaz~c~o~lu'nun eseri, 
sonradan eser yaznu~~ bütün müelliflerin, özellikle 16. yüzy~l müellif-
lerinden Ali, ~~ 7. yüzy~l müelliflerinden Müneccimba~~'mn esas kay-
na~~n~~ te~kil etmi~tir. 

~~te II. Murad zaman~nda yap~lan ilmi faaliyetlerin neticesi 
olarak Fâtih devri ortaya ç~km~~t~r. Fâtih devri, her bak~mdan bir röne-
sans devridir. Esasen Fâtih'i bir rönesans hükümdar~~ olarak kabul 
etmek yerinde olacakt~r. Zirâ, bu devirde, sade eski eserlerin tercü-
melen de~il, Fâtih nam~na birçok eserlerin kaleme al~nd~~~na ~ahit 
oluyoruz. Mesela, Dursun Bey'in "Tarih-i Ebu' lieth"i, birçok ano-

nimler, Ebu'l-Hayr'~n "Fetihnâme"si hep bu devirde ortaya ç~karak 
Osmanl~~ Devleti'nin kurulu~undan Fatih'e kadar gelen devri tetkik 
etmi~lerdir. Bu suretle, Fâtih devrinde, Osmanl~~ Hanedamm kuru-
lu~tan kendi zamamna kadar gelmek üzere bir tarih yazmak ~uuru 
ortaya ç~km~~t~r ki, burda kullan~lan metod, uzun müddet kulla-
n~lm~~t~r; yani, Anadolu'da her hangi bir büyü~ün yahut ta bir din 

&lisem C. XXXV. 42 
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ulusunun, tarikat erbab~n~n nam~na yaz~lan Mendk~bndmeler ele 
al~nmak, varsa râviler tesbit edilmek, hâdiselerin içinde ya~am~~~ 
olanlar~~ da kar~~t~rmak suretiyle, bir Osmanl~~ tarihi yazmak mo-
das~~ ortaya ç~km~~t~r. 

II. Bayezid devri daha enteresand~r; çünkü, Bayezid, Kemal 
Pa~a-Zâde gibi, Akkoyunlu hükümdar~~ Yakub Bey'in yan~ndan ge-
len Idris-i Bitlisrye de büyük bir Osmanl~~ tarihi yazmalar~n~~ emret-
mi~tir. Bu da, Osmanl~~ tarih yaz~c~l~~~nda yeni bir ç~~~r açm~~t~r. 
Zirâ, Yakub Bey'in yan~ndan gelen ve onun mün~isi oldu~unu da 
bildi~imiz Idris-i Bitlisi, klasik diyebilece~imiz eski Iran müverrih-
lerinin, mesela, Vassar~n "Tecziyet-ül-emsdr"nn, yahut ta Cüveynrnin 
"Cihan-gü~ers~n~, Hamdullah Mustvafrnin "Tarih-i güzide"sini esas 
ve örnek almak suretiyle bir Osmanl~~ tarihi yazm~~t~r ki, onun Farsça 
olarak yazd~~~~ bu eser, kendisinden sonra gelen müelliflere hem kay-
nak olmu~, maalesef bundan sonra A~~k Pa~a-nde'nin, Ne~rrnin 
gayet k~sa ve birçok Türkçe arkaik kelimeleri de ihtiva eden eserleri 
bir kenara b~rak~lm~~, buna mukabil bir cümleyi on cümlede anlatan 
ve bir sayfay~~ on sayfaya ç~kartan Iran tarihçili~i bizim tarihçiler 
tarafindan yava~-yava~~ benimsenmeye ba~lanm~~t~r. Bunun tesiri 
alt~nda kalan Kemal Pa~a-nde, bilhassa, babas~~ Hasan Can ve büyük 
babas~~ Iran bölgesinden gelen ve Osmanl~~ tarihçisi deyince evvele-
mirde ismi zikredilen Hoca Sadeddin Efendi, aynen Idris-i Bitlisrnin 
kulland~~~~ ~ekli, özellikle serlevhalar~~ Farsça olmak üzere kendi kita-
b~na da dercetmi~tir. Bunun neticesi olarak 18. yüzy~lda yeni bir ç~~~r 
açan vakanüvislik devrinde, bütün vakanüvisler, ba~ta Naima, Meh-
med Ra~id, Küçük Çelebi-nde olmak üzere Vas~f Efendi'ye kadar 
gelenlerin hepsi serlevhalar~m Hoca Sadeddin Efendi'nin serlevhas~-
n~n ayn~, yâni, Farsça yazmaya ba~lam~~lard~r. 

Filvâki 16. yüzy~lda, sade padi~ah nam~na yahut ta kendi nam~na 
yaz~~ yazan Osmanl~~ müellifleri de~il, bu devirde baz~~ devlet adam-
lar~~ da, mesela Lütfi Pa~a, Rüstem Pa~a gibi baz~~ büyük devlet adamla-
r~~ da modaya uyarak, yâni umumi teamüle ayak uydurarak birer 
Osmanl~~ tarihi yazmak istemi~lerdir. Fakat ~uras~~ çok dikkate ~ayan-
d~r ki, daha II. Bayezid devrinde ba~layan, bir de müellifleri meçhul, 
biz buna anonim diyoruz, eserler vard~r; bu eserler maalesef gerek 
Lütfi Pa~a ve gerekse Rüstem Pa~a taraf~ndan aynen al~nm~~, baz~~ 
ilâvelerle kendilerine maledilmi~tir. Filvâki, Lütfi Pa~a, devlet adam-
l~~~~ yan~~ s~ra gerçek bir ilim adam~d~r. Nitekim, bütün sadrazamlar~n 



OSMANLI TARIH YAZICILI~I 	 659 

hal tercümelerinden, devlet te~kilât~ndan bahseden bir de "Asafnâme" 

kaleme alm~~t~r. Bu bak~mdan onunkini bir kenara b~rakabiliriz. Fakat, 

Rüstem Pa~a'n~n böyle bir tarih yazmas~na imkân yoktur, muhteme- 

len bir anonimi aynen alm~~t~r. Hattâ bundan o kadar bigânedir ki, 
mesela Istanbul'da Üniversite kütüphanesinde 3248 numarada bulu-

nan nüshas~n~n sonunda kendi aleyhinde birtak~m yaz~lar bulundu- 

~undan da habersizdir. Hiç bir müellifin kendi eserinde, kendi aley- 
hine bir ifadede bulunmayaca~~~ dikkat nazar~na al~nacak olursa, 

bunu bile kontrol etmeye vakit bulamad~~~~ hususu ortaya ç~kar. Fakat 

~uras~~ da çok dikkate ~ayand~r ki, bugün Avrupa'da, hattâ ~imdi mo-

da oldu~u üzere, Amerika'da, Osmanl~~ tarihi ile u~ra~an pek çok 

müellif, hep Rüstem Pa~a'n~n Avrupa dillerine tercüme edilmi~~ eserine 

ba~vurmaktad~r. 
16. yüzy~lda bu devlet adamlar~n~n yan~~ ba~~nda bir de Gelibo-

lu'lu Mustafa Ali vard~r ki, bu da sonradan gelen tarihçilere örnek 

olmu~tur. Ve galiba meselelerin yahut ta hâdiselerin üstünde durarak 
tenkidi bir ifade kullanan 16. yüzy~l müelliflerinin ilkidir. Bununla 

beraber demin bilhassa belirtti~imiz anonim tarihlerde de tenkidi 

bir üslüp kullan~ld~~~n~~ da belirtmek isteriz. Hattâ bu eserlerde zaman 

zaman devrin padi~ah~~ bile tenkid edilmi~tir. Nitekim, anonimlerden 

birisinde, 1463'te, Kloviç'te muhasara edilen Bosna kral~~ Stefan To- 

ma~eviç'in amanla Mahmut Pa~a'ya teslim olmas~na ra~men, son- 

radan Fâtih'in türlü mülâhazalarla bu amannâmeyi geri almak için 

giri~ti~i te~ebbüsleri ~iddetle tenkid eden kay~tlar vard~r. Yine bu 

anonimler sonradan bütün ülemân~n kar~~~ ç~km~~~ olmas~na ra~men, 

ki bir içtihat meselesidir, Musannifek lakab~~ verilen Alaaddin Ali 

el-Bistamrnin nas~l ortaya ç~kt~~~n~~ da ayr~ca anlatarak kral~~ Musan- 

nifek'in, hattâ bizzat Fâtih'in öldürdü~ünü söylemekten de geri 

durmazlar. Nitekim, bugün, Revan kütüphânesinde bulunan ~ogg 

numaral~~ anonimde, kez â Belediye kütüphânesinde K-255 numaral~~ 

anonimde bu söyledi~im kay~tlar bulunmaktad~r. Halbuki, ben bunu 

bilmünasebe söylüyorum, Ali hakikaten sonradan gelen müelliflere 

örnek olmu~tur. Belirtti~imiz gibi onun tenkidi bir ifade kullanmas~, 

meselelerin ilk defa sebep ve neticeleri üzerinde durmas~, ~üphesiz, 

Osmanl~~ tarihçili~i için çok mühimdir. 

16. yüzy~lda, Yavuz Sultan Selim'in M~s~r'~~ ve Suriye'yi fethin-

den sonra sene-sene yazan, k~sa ve münakkah Arap tarihçili~inin de 

yava~-yava~~ Türkiye'ye girdi~ine ve Osmanl~~ müelliflerinin bunlar~~ 
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da benimsediklerine ~ahit oluyoruz. Ben öyle zannediyorum ki, Kemal 
Pa~a-Zâde, aslen Mekkeli olan Ibn Fahd'~n tesiri alt~nda kalm~~ t~r. 
Nitekim "Selimnâme"ler adl~~ makalemizde bu hususu tespit etmi~~ 
bulunuyoruz. I~te M~s~r veya eski Arap tarih yaz~c~l~~~~ tesirinde kalan 
Osmanl~~ müelliflerinden mesela bir Cennabi "el-Aylem-üz-Zâhir" 
adl~~ eserinde bu yeni usulü takip etmi~, k~sa, fakat münakkah bir üslüp 
kullanm~~t~r ki, sonradan gelen bütün müellifler onu taklid etmi~ler-
dir. Bilhassa, Cennabrnin muakkiblerinden biri diyebilece~imiz 7. 
yüzy~l müelliflerinden Kâtip Çelebi'yi burada zikretmek isteriz. 
Kâtip Çelebi de, ayn~~ usulü takip etmi~~ ve eserlerinin bir k~sm~n~~ da 
Arapça yazm~~t~r. Hattâ onun me~hur "Fezleke"sinin dünyan~n kuru-
lu~undan 1532'ye kadar gelen k~sm~~ Arapça ve Yazmad~r. 1532'den 
sonraki k~sm~~ Türkçeye tercüme edilmi~~ ve bas~lm~~t~r. Kâtip Çelebi 
"Ke~f-üz-zünun"u da Arapça yazm~~t~r. Bu yüzden 17. yüzy~la Kâtip 
Çelebi damgas~n~~ v~~rmu~tur. Bu müellifin ayn~~ zamanda ilk defa 
olarak eski Yunan ve Roma tarihi ile de, me~gul olmas~~ çok entere- 
sand~r. Mesela, "~r~âd-ül-Hayarâ 	 ve'r-Rum ve'n-Ara- 
sarâ" ad~ndaki eserinde ki, Izzet Koyuno~lu'nun kütüphanesindedir, 
ilk defa eski Yunan, Rum ve Roma tarihi ile de me~gul olmu~tur. 
Kâtip Çelebi'nin di~er bir hususiyeti de, ilk defâ olarak, tabii Os-
manl~~ tarih yaz~c~lar~~ içinde, miladi tarihi kullanm~~~ olmas~d~r. ~imdi 
ismini söyledi~imiz eserde, "1656 senesinde Çar~amba semtinde bulunan 
evimde eserimi yazmaya ba~l~yorum" demektedir. 

Kâtip Çelebi'yi takip eden müelliflerden birisi, gayet münakkah, 
olgun yaz~~ yazan ve IV. Mehmed'in hocas~~ bulunan Hezarfen Hüseyin 
Efendi'dir. Bu müellif de "Tenkih-üt-Tevârih"inde ayn~~ usulü takip 
etti~i gibi, Kâtip Çelebi'ye uygun olarak "Tarih-i Düvel-i Rumiyye" 
ad~yla Rum devletlerini tetkik eden bir eser kaleme al~nm~~t~r. Bu 
eser, tek nüsha olarak Üniversite kütüphanesinde bulunmaktad~r. 

Öte yandan ~~ 7. yüzy~lda birtak~m vekayinâmeler yaz~lm~~t~r; mesela 
IV. Mehmed'in tarihini yazan Anadoluhisarl~~ Abdürrahman Abdi 
Pa~a, adeta günü gününe, saati saatine vukuat~~ tespit etmek suretiyle 
bir vekayinâme kaleme alm~~t~r. Ayn~~ zamanda Topçular Kâtibi Ab-
dülkadir gibi di~er müellifler de muhtelif seferlere i~tirak ederek hem 
devrin vekayinâmelerini gayet dürüst bir ~ekilde kaleme alm~~lar; hem 
de, hususi ~ah~slar~n, ~ehirlerin vs.nin de olmak üzere, yahut ta büyük 
vakalar~~ ele almak suretiyle hususi tarihler yazm~~lard~r ki, bu hu-
sus, ~~ 8. yüzy~la kadar devam etmi~tir. Maalesef ~~ 8. yüzy~lda vakanüvis 
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diye adland~rd~ '~~m~z kimseler, vazifelerine pek sad~k kalm~~~ görünme-
mektedirler. Mesela ilki sayabilece~imiz Naima, filvaki bunun da 
tenkidi bir kafas~~ vard~r, tasvirden ziyade meseleleri tenkit edebil-
mekte, sebep ve neticeleri üstünde durabilmektedir; buna ra~men 
kendisine trettüp eden zaman~~ yazmam~~t~r. Ne yazaca~~m kitab~n~n 
ba~~nda belirtmi~tir. Mesela, Karlofça Muahedesi'ni yahut ta Edirne 
yakas~n~~ yazacakt~ ; fakat, hiç bir zaman yazamam~~t~r. Hattâ gariptir, 
bu vakanüvislerden Ra~id Mehmed Efendi, 1711 Purut Sava~~~ onun 
vakanüvisli~i zaman~ndad~r; ona dair bir kelime bile yazmam~~t~r. 
Halbuki bu mesele mühimdir. Bu husus Vas~f Efendi'ye kadar devam 
etmi~tir ki, Vas~f Efendi, yeni bir ç~~~r açm~~~ görünmektedir. Çünkü, 
Avrupa dillerini bilmektedir; ayn~~ zamanda sefir olarak ta Ispanya'-
gitmi~tir. I~te bu Ispanya'ya gitmesinin \Pasif Efendi üstünde büyük 
bir tesir b~rakt~~~m anl~yoruz. Vas~f Efendi sade Osmanl~~ tarihini de~il, 
bugün ~rak devletini yak~ndan ilgilendirmesi çok kuvvetle muhtemel 
olan meseleler üstünde de durmu~; mesela, yeniden ortaya ç~kan Ana-
ze, ~emmar gibi Arap a~iretlerini ilk defa ele alm~~, onlar~n Ba~dat 
valileriyle olan münasebetlerini dile getirmi~tir. 

I~te Vas~f Efendi, sonra da, ~g. yüzy~la gelecek olursak, Kethüda 
Zâde Said Efendi, ~ânizâde Ataullah Efendi gibi hakikaten di~er 
vekanüvis tarihçilerinden ayr~~ bir tutumu olan, bilhassa Avrupa dille-
rine vak~f olup Avrupa ahvalini de dile getirmesini bilen müellifler, 
muhakkak ki, ~~ 9. y.y.~n ba~~nda yeni bir ç~~~r açmaya muvaffak 
olmu~lard~r. 

g. y.y. deyince, Osmanl~~ tarih yaz~c~l~~~~ bak~m~ndan, muhakkak 
ki, akla Büyük Cevdet Pa~a gelecektir. Nas~l Kâtip Çelebi 17. y.y.a 
ismini vermi~se, bizim kanaat~m~za göre Cevdet Pa~a da ~~ g. y.y.a 
çal~~malar~yla, faaliyetleriyle ve takip etti~i metotla muhakkak ki, 
damgas~n~~ basm~~t~r. Bu devre biz Cevdet Pa~a devri diyebiliriz. 
Çünkü, Cevdet Pa~a, ilk defa olarak, ar~iv vesikalanna ba~vurmu~, Av-
rupa eserlerini tercüme ettirmi~~ yahut ta görmü~, istedi~imiz manada 
da eserler kaleme alm~~t~r. Cevdet Pa~a'dan sonra Ahmet Lütfi Efendi 
de ayn~~ yolu benimsemek istemi~se de Takvim-i vekayi'i takip etmekten 
ba~ka bir ~ey yapamam~~t~r. Vaktimiz olmad~~~~ için bu yüzy~l üzerinde 

fazla duram~yaca~~m. Fakat ~unu da belirteyim ki, bu devrede bil-
hassa Ahmet Vefik Pa~a "Fezleke-i Tarih-i Osman" ad~nda gayet k~sa 

bir eser yazm~~t~r; fakat onun ilk defa Avrupa' tarzda, çünkü kendisi 
de Fransa'da uzun müddet sefirlik yapm~~t~r, Osmanl~~ Devleti'nin 
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kurulu~unu, yükselmesini, geni~lemesini, nihayet inhitat~n~~ belirtti~i 
gibi muhtelif yerlerde te~kilât~n~, fikir hayat~n~~ da belirtmi~tir ki, 
onun ortaya koydu~u ve rehber mahiyetinde olan bu eseri, sonradan 
gelen, mesela Ahmet Mithat Efendi, hattâ Abdurrahman ~eref Bey 
taraf~ndan da aynen takip edilmi~tir. 

Bununla beraber gerek bu müellifler gerekse di~er müellifler 
muhakkak ki, Hammer'in Osmanl~~ Tarihi'ne de ba~vurmak zorunda 
kalm~~lard~r. Abdurrahman ~eref Bey de sade söyledi~imiz usulü 
de~il ayn~~ zamanda Hammer'e de müracaat etmi~~ ve'mektepler için 
olmakla beraber gayet güzel Osmanl~~ tarihleri de kaleme alm~~t~r. 
Bunlar aras~nda Ahmet Vefik Pa~a'y~~ izlediklerini bildi~imiz Ahmet 
Mithat Efendi, Mansuri Zade Mustafa Pa~a, Murat Bey (Mizanc~) 
gibi kimseler varsa da, bunlar~n üstünde pek durmuyorum. Fakat 
bizde bildi~imiz manada "Netayicü'l-Vukuat "~~ yazan Mustafa Pa~a'n~n 
ismini söylemeden geçemiyece~im; çünkü, bu da, ilk defâ, numune 
bir eser ortaya koymu~tur. Bu müellif Osmanl~~ Devleti'nin yaln~z 
siyasi vakalar~n~~ de~il, bütün te~kilât~m, müesseselerini de ele alm~~~ 
ve metot bak~m~ndan, numune bir eser ortaya koymu~tur ki, isimlerini 
söylemeye lüzum görmedi~imiz bütün müelliflere de örnek olmu~tur. 

Bizde ilk Osmanl~~ tarihini bildi~imiz manada toplu bir Türk 
tarihi yazmak ~erefi, ~üphesiz, Necip As~m Bey'e aittir. Tabii, o da, 
Uon Cahen'in tesiri alt~nda kalm~~t~r. Bizde Tanzimat Devri deyi~~ce 
Cevdet Pa~a ba~ta olmak üzere, Mehmed Süreyyâ, Hac~~ Zihni Efendi, 
Eyüp Sabri Pa~a, Bâdi Ahmed Efendi, Mahmud Celâleddin Pa~a, 
~emseddin Sami, Abdurrahman ~eref ve müzecilerden Hamdi Bey, 
Halil Ethem, Ahmet Tevhid, Afdaleddin Bey gibi kimseler akla 
gelir. Sonuncular go8'den sonra bir araya gelerek Tarihi Osmanf 
Encümeni Mecmuas~'m kurarak tarih çal~~malar~na yön vermi~~ kimse-
lerdir. Ve bu çal~~ma 1924'e kadar devam etmi~, ~~ 924'te kurulan ve 
ayn~~ gaye ile memlis~~ olan Türk Tarihi Encümeni Mecmuas~~ da gene Türk 
tarihini metotlu bir ~ekilde ele alm~~, bugün bütün Avrupa ilim muhi-
tinde aran~lan ve her zaman ba~vurulan kolleksiyonlar haline gel-
mi~tir. 

~~te 1924'te kurulan Türk Tarihi Encümeni, bugün 40. senesini 
kutlad~~~m~z, Türk Tarih Kurumu'nun da nüvesi olmu~dur. Ve 
Türk Tarih Kurumu da, Türk Tarihi Encümeni ve Osmanl~~ Tarihi 
Encümeni gibi Türk tarihi ile ilgili çal~~malara yeni bir yön, yeni bir 
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h~z vermi~tir. Bu h~z~n verilmesinde de Türklü~e yapt~~~~ unutulmaz 

hizmetler yan~nda, ~uurlu insan olarak, Türklü~-ü yükseltmek ve onun 

ecdad~na lay~k oldu~unu herkese isbat etmek için çal~~an Atatürk'ün 

ismini anmadan geçemeyece~im. Bizim zann~m~za göre, Atatürk, gaye-

sinde muvaffak olmu~tur; çünkü, onun yeti~tirdi~i gençler onun çiz-

di~i yolda ilerlemekte ve onun bütün arzusunu yerine getirmek için 
birbirleriyle müsabaka halinedirler. 

Onun için bu konu~mam~~ Aziz Atatürk'ün hat~ras~na sunar, 

ruhunun ~ad olmas~n~~ dilerim. 

Sayg~lar~mla. 

. Mutahharten'den önce Erzincan : 

1379 y~l~ndan itibaren tarih sahnesinde gördü~ümüz, Erzincan 

ve yöresi hâkimi olarak ~~ 4o3'lere kadar buradaki iktidar~n~~ sürdür-

me~e muvaffak olan Mutahharten'den önce Erzincan : XIV. as~r~n 

ilk yar~s~nda Orta-Anadolu'da Ilhanl~~ genel valili~inin siyasi kurulu~a 

dönü~mesi sonucu ortaya ç~km~~~ olan Eretna devletinin hudutlar~~ 

içinde idi. Ancak Uc Gazi beyliklerinin aksine Eretna devleti yap~~ iti-

bariyle soylu ve toprak sahibi be~lerin meydana getirdi~i feodal bir 
bünyeye sahipti. Iktidar, hükümdar Eretna'mn elinde toplanm~~~ 

olmas~na ra~men, hakimiyet sahas~na dahil vilayetlerdeki valiler onun 

yüksek hâkimiyetini tan~makla yetinmi~lerdi. Böyle bir idari düzende, 

hükümdarm ki~ili~inin devlet hudutlar~~ içerisinde düzeni korumada 

ba~~ neden olaca~~~ aç~kt~r. I~te ba~lang~çta devletin kurucusu Eret-

na'n~n dirayetli ve adil tutumu sayesinde, merkez ile vilâyetler aras~n-

da tam bir ahenk yarat~labilmi~, reaya gerçekten sulh ve sükûn içinde 

bir hayat sürme imkan~na kavu~abilmi~ti. Ne var ki, onun ölümünden 
sonra Eretna devleti süratle parçalanma~a yüz tutmu~~ feodal be~ler 

korkunç bir iktidar mücadelesine ba~lam~~lard~. Erzincan'da, Eretna 

ve o~ullar~~ devrinde, s~rasiyle AM Ayne Be~, Pir Hüseyin'in idaresin-

de kalm~~~ ve bu be~ler devletin yüksek hakimiyetini tan~m~~lard~. 




